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Profesor Roman Laskowski (1936-2014)°

Dnia 21 czerwca 2014 roku odszedt
od nas na zawsze, po cigzkiej chorobie,
Profesor Roman Laskowski, Uczony
swiatowego formatu, polonista, slawista,
bohemista, teoretyk jezyka, wspottwor-
ca podstaw metodologicznych wspot-
czesnej lingwistyki, majacych swe zro-
dta w strukturalizmie sensu largo, jeden
z najwybitniejszych jezykoznawcow
polskich drugiej potowy XX 1 poczat-
ku XXI wieku. Byl niekwestionowa-

nym autorytetem w slawistyce migdzy-
narodowej. Pozegnalismy Go 12 lipca
na cmentarzu Rakowickim w Krakowie, urna z prochami Zmartego spoczg-
fa w Alei Zastuzonych. Symbolika tego miejsca wiecznego spoczynku kore-
sponduje z Jego wybitna osobowoscia.

Roman Laskowski urodzit si¢ 17 lutego 1936 roku w miasteczku Komar-
no pod Lwowem, w rodzinie inteligenckiej. W kwietniu 1940 roku, po wkro-
czeniu wojsk sowieckich do Komarna, zostal wywieziony wraz z rodzing
do Kazachstanu (ojciec, aresztowany wczesniej przez NKWD, zmart w obo-

* Obszerniejsza wersja wspomnienia o Profesorze Romanie Laskowskim zostanie
opublikowana w ,,LingVariach”.
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zie). Po nielegalnym powrocie do rodzinnego Komarna w 1945 roku i wyjez-
dzie do Polski w 1946 roku, rodzina Laskowskich osiedlita sic w miasteczku
Kietrz Slaski koto Raciborza, gdzie Roman w 1954 roku ukonczyt miejscowe
liceum ogodlnoksztatcace i zdat maturg. W latach 1954—1959 studiowat filo-
logi¢ stowianska (bohemistyke) na Uniwersytecie Jagiellonskim, uzyskujac
w 1959 roku tytut zawodowy magistra. W latach 1960—1962 byt zatrudniony
na stanowisku asystenta i starszego asystenta w Komisji Jezykowej Slaskie-
go Instytutu Naukowego w Katowicach. Od 1962 roku az do $mierci byt pra-
cownikiem naukowo-badawczym w placéwkach Polskiej Akademii Nauk.
W latach 1962—-1968 pracowat jako starszy asystent, a nast¢pnie adiunkt
w Zakladzie Stowianoznawstwa PAN, w latach 1969-1973 w Zakladzie Je-
zyka Polskiego Instytutu Badan Literackich PAN, w Pracowni Budowy Gra-
matycznej, a od 1973 roku, czyli od momentu utworzenia Instytutu Jezyka
Polskiego PAN w Krakowie, w tym Instytucie, kolejno na stanowiskach ad-
tunkta, docenta, profesora nadzwyczajnego i profesora zwyczajnego. W la-
tach 1975-1985, a takze 2001-2007 byt kierownikiem Zaktadu Teorii Jezyka
1 Wspotczesnego Jezyka Polskiego IJP PAN.

Stopien doktora nauk humanistycznych uzyskal na Uniwersytecie Ja-
giellonskim w 1967 roku, na podstawie rozprawy Derywacja rzeczownikow
w dialektach laskich, przygotowanej pod kierunkiem prof. Alfreda Zargby,
a stopien doktora habilitowanego nauk humanistycznych w zakresie jezyko-
znawstwa w Instytucie Badan Literackich PAN w 1974 roku, na podstawie
rozprawy Studia nad morfonologiq wspolczesnego jezyka polskiego (Wro-
ctaw: Ossolineum 1975). Monografia ta zostata wyrézniona nagroda im. Ka-
zimierza Nitscha w zakresie jezykoznawstwa, nadang przez Wydziat I Nauk
Spotecznych PAN. Tytul naukowy profesora nadzwyczajnego (wg obowiazu-
jacej wowczas Ustawy z 31.03.1965 o stopniach naukowych i tytutach nauko-
wych) otrzymat w 1981 roku.

Prowadzit zlecone zajgcia dydaktyczne w WSP w Rzeszowie, na UJ i jako
visiting profesor na UW. W 1974 roku przebywat przez semestr na Uniwer-
sytecie Ottawskim (University of Ottawa) jako guest researcher, prowadzac
réwnoczes$nie wyktad z podstaw metodologii badan jgzykoznawczych. W la-
tach 1973—-1985 byt zatrudniony w wymiarze potowy etatu na Uniwersytecie
Slaskim w Katowicach, gdzie zorganizowal Zaktad Filologii Stowianskiej
i przez pewien czas byt jego kierownikiem.
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W 1985 roku, po wygraniu konkursu, objat Katedre Jezykoéw Stowian-
skich na Uniwersytecie w Goteborgu, gdzie pracowat jako profesor az do
przejscia na emeryturg w 2001 roku. Po powrocie do Polski kontynuowat pra-
ce w Instytucie Jezyka Polskiego PAN, a ponadto byt zatrudniony w Instytu-
cie Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej UJ (w latach 2001-2008) oraz
na Wydziale Kulturoznawstwa i Filologii Szkoty Wyzszej Psychologii Spo-
tecznej w Warszawie (w latach 2008-2012).

Za krzewienie kultury polskiej w Szwecji zostat odznaczony w 1995 roku
Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski.

*

Dorobek naukowy prof. Romana Laskowskiego liczy ponad 150 publi-
kacji 1 obejmuje 10 pozycji ksiazkowych (nie liczac wydan uzupetionych
i poprawionych ani wznowien), w tym cztery we wspotautorstwie, redakcje
1 wspotredakcje kilkunastu prac zbiorowych opublikowanych w wydawnic-
twach krajowych i zagranicznych, artykuly i recenzje. Roman Laskowski
publikowat w kilkunastu krajach §wiata, w renomowanych migdzynarodo-
wych czasopismach i seriach wydawniczych (np. Wiener Slawistischer Al-
manach, Zeitschrift fiir Slawistik, Revue des études slaves, Scando-Slavica,
Mouton de Gruyter, Verlag Otto Sagner, Studia Slavica Oldenburgensia).
Jest autorem znaczacych dla rozwoju lingwistyki nowatorskich propozycji
metodologicznych, oryginalnych, powaznych prac empirycznych, a takze
doniostych syntez.

Byl Roman Laskowski Uczonym glebokim, wszechstronnym i nowo-
czesnym. Trudno znalez¢ dziedzing jezykoznawstwa, w ktorej nie pozosta-
wil trwatego $ladu. Byt przede wszystkim teoretykiem gramatyki, zwlaszcza
morfologii (w rownej mierze fleks;ji i stowotworstwa), fonologii i morfonolo-
gii, ale wiele prac poswigcit takze dialektologii, semantyce leksykalnej, za-
gadnieniom bilingwizmu, teorii tekstu, historii jezyka (byt wydawca tekstow
staropolskich), rozwojowi mysli jezykoznawczej 1 filozofii jezyka. Wielko$é
obszaru, nad ktéorym panowat, trafnie oddaje tytut zbioru dedykowanych Mu
prac z okazji siedemdziesigciolecia urodzin: Od fonemu do tekstu (red. 1. Bo-
browski, K. Kowalik, Krakow: IJP PAN 2006).

Wigkszos¢ prac analitycznych Romana Laskowskiego dotyczy polskiego
materiatu jezykowego, ma On jednak w swoim dorobku kilkanascie publika-
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cji poswigconych innym jezykom stowianskim (czeskiemu, macedonskiemu,
stowackiemu, rosyjskiemu, ukrainskiemu). W badaniach Uczonego domino-
waly ujecia synchroniczne, jedna publikacje ksiazkowa, ktérej wspotauto-
rem jest Jozef Reczek, Glosy polskie rekopisu Sermones de tempore et de
sanctis Nr XV 32 biblioteki oo. dominikanow w Krakowie z drugiej potowy
XV wieku (Wroctaw: Ossolineum 1968), i kilka waznych artykutéw poswig-
cit mechanizmom zmian jgzykowych; np. The development of the category of
gender in the Slavic languages (w: Linguistics across historical and geogra-
phical boundaries, red. D. Kastovsky, A. Szwedek, Berlin: Mouton de Gruy-
ter 1986), wspdlnie z Wojciechem Rzepka i Wactawem Twardzikiem: Wphyw
Jezyka staroukrainskiego na sredniowieczng polszczyzne kresowq: ,,Rozmy-
Slanie przemyskie” (w: Ukraina — miedzy jezykiem a kulturq, red. B. Zinkie-
wicz-Tomanek, A. Fatowski, Krakow 2004).

Najwicksze zastugi potozyl Roman Laskowski dla rozwoju morfologii;
zob. przede wszystkim Gramatyka wspotczesnego jezyka polskiego. Mor-
fologia, red. Renata Grzegorczykowa, Roman Laskowski, Henryk Wrdbel
(Warszawa: PWN 1984, wyd. 2., 1998), a ponadto wazne artykuty teoretycz-
no-metodologiczne: Uwagi o morfemie (Biuletyn PTJ 33, 1975), Bemerkun-
gen zu den Wortarten (Zeitschrift fiir Slawistik 20/5—6, 1975), Czesci mowy
— problem syntaktyczny czy morfologiczny (Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Linguistica 2, 1981), On the concept of the lexeme (Scando-Slavica
33, 1987). Zbudowal aparat pojeciowy wspolczesnej morfologii funkcjonal-
nej, teori¢ czesci mowy wraz z klasyfikacja leksemoéw polskich, oparta na
kryteriach syntaktycznych, opracowat calq fleksj¢ jezyka polskiego (oprocz
rzeczownika), scharakteryzowal pelny zasob kategorii morfologicznych
(werbalnych 1 nominalnych) wspoétczesnej polszczyzny. Teoria morfologii,
a w szczegolnosci fleksji Romana Laskowskiego, byta przedmiotem analizy,
dyskusji 1 krytycznej refleksji wielu jezykoznawcow. Réwniez propozycje
klasyfikacji funkcjonalnej leksemow Jego autorstwa (w obu wydaniach Mor-
fologii inne) staly si¢ impulsem do nowych dociekan i kolejnych propozycji
podziatow. Z tego wszystkiego zdaja sprawe m.in. niektore artykuly zawarte
w tomie Jezykoznawstwo w Polsce. Kierunki badan i perspektywy rozwoju
(red. M. Grochowski, Warszawa 2012), a zwlaszcza opublikowany w nim ar-
tykut Romana Laskowskiego, Fleksja jezyka polskiego po szesédziesieciu la-
tach (i zamieszczona w nim bibliografia).
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Profesor Roman Laskowski wniost trwaly wklad do badan teoretycz-
nych nad kategoriami gramatycznymi czasu, trybu, strony, aspektu, przy-
padka, rodzaju i stopnia, a takze do opisu tych kategorii w jezyku polskim na
tle stowianskim. Poszukiwat teoretycznych i empirycznych inspiracji i uza-
sadnien swoich tez w glebokich studiach z zakresu semantyki leksykalnej
i semantyki zdania, a takze teorii aktdow mowy. Jest autorem znakomitych
rozpraw sktadniowo-semantycznych na temat kategorii stopnia, trybu roz-
kazujacego 1 jego zaleznosci od aspektu (Semantyka trybu rozkazujqcego,
Polonica 19, 1998; Peryferyjne funkcje polskiego imperatiwu, w: Anabasis.
Prace ofiarowane Profesor Krystynie Pisarkowej, red. 1. Bobrowski, Kra-
kow 2003), pojecia zmiany stanu i jego wyktadnikéw na roznych poziomach
systemu gramatycznego i leksykalnego (do problematyki tej wracat Uczony
w roznych okresach zycia; por. Odimienne wyrazenia zmiany stanu w jezy-
ku polskim, Slavica Slovaca 12/3, 1977, Deverbative Verben der Zustand-
verdnderung, Zeitschrift fiir Slawistik 30, 1985; Expressions désignant le
changement d’état en polonais, Scando-Slavica 43, 1997), czasownikow ru-
chu (Czasowniki ruchu liniowego (czasowniki przemieszczania) w perspekty-
wie konfrontatywnej, w: Semantyka a konfrontacja jezykowa 2, red. Z. Gren,
V. Koseska-Toszewa, Warszawa 1999; ,, Wszystko idzie ku lepszemu” (czy-
li o tym, ktoredy chodzi polisemia), w: Amoenitates vel lepores philologiae,
red. R. Laskowski, R. Mazurkiewicz, Krakoéw 2007) i przyimkow tempo-
ralnych (Prépositionale Ausdriicke mit temporaler Funktion im Polnischen,
w: Prépositionen im Polnischen, red. G. Hentschel, T. Mentzel, Oldenburg
2003; Temporalne frazy przyimkowe o funkcji prospektywnej i retrospektyw-
nej, w: Przystowki i przyimki. Studia ze sktadni i semantyki jezyka polskiego,
red. M. Grochowski, Torun 2005). Osobne studia poswigcit analizie seman-
tycznej czasownikow epistemicznych: Rosyjskie ,,znat’”, polskie ,,wiedziec¢”,
,znac” (w: Cnogo 6 mexcme u 6 crosape, red. JI. JI. Momaun, JI. T1. Kpbicum,
Mocksa 2000), Semantyka czasownika ,,pamietac¢” (Biuletyn PTJ 64, 2008).

W dwutomowej monografii Derywacja rzeczownikow w dialektach la-
skich (czes¢ I: Abstracta, collectiva, deminutiva, augmentativa, czes¢ II: Rze-
czowniki z formantem w funkcji przedmiotowej, Wroctaw: Ossolineum, 1966,
1971) zaproponowal koncepcje synchronicznego ujecia stowotworstwa oraz
metody strukturalnego opisu faktow stowotworczych w badaniach dialekto-
logicznych. Zainteresowania Romana Laskowskiego dialektami $laskimi po-
chodza jeszcze z okresu Jego asystentury w Slaskim Instytucie Naukowym.



20 Maciej Grochowski

W 1965 roku opublikowat artykut System fonologiczny gwary wsi Moszna
w powiecie krapkowickim (Zeszyty Naukowe UJ, Prace Jezykoznawcze 15),
w ktorym po raz pierwszy w Polsce zostala zastosowana teoria fonologicz-
nych cech dystynktywnych Romana Jakobsona. W tym samym okresie, we
wspolnym z Henrykiem Wroblem artykule Uzycie paradygmatu w funkcji
formantu stowotworczego (Jezyk Polski 44, 1964) wprowadzit do jezyko-
znawstwa polonistycznego pojecie derywacji paradygmatycznej, powszech-
nie przyjete w stowotworstwie.

W latach 70. XX wieku Roman Laskowski zaproponowat model stowo-
tworstwa oparty na teorii gramatyki transformacyjno-generatywnej. Wpro-
wadzit nowa wowczas funkcjonalng interpretacje faktow stowotworczych
odwotujaca si¢ do tzw. przypadkow glebokich Charles’a Fillmore’a (Struktu-
ra formalna a struktura semantyczna rzeczownikow stowotworczo podziel-
nych, Studia semiotyczne 4, 1974), przedstawit krytyczna analiz¢ rodzacej
si¢ w srodowisku lingwistow amerykanskich teorii morfologii generatywnej
(Morfologia w gramatyce transformacyjno-generatywnej. W poszukiwaniu
modelu opisu, Studia gramatyczne 1, 1977); por. tez artykut De la grammaire
du lexique. Quelques problemes de théorie de la formation des mots (Revue
des études slaves 56/2, 1984).

Roman Laskowski jest autorem Polnische Grammatik (Warszawa / Leip-
zig: Wiedza Powszechna / Enziklopedieverlag 1972, wyd. 2, 1979) — zarysu
gramatyki polskiej, ktory stanowi podstawowy podrgcznik jezyka polskiego
dla cudzoziemcow na wielu uniwersytetach zachodnioeuropejskich, zwtasz-
cza niemieckich i skandynawskich.

Byl pionierem fonologii generatywnej w Polsce. Jego monografia Studia
nad morfonologiq wspotczesnego jezyka polskiego (1975) jest opartym na
generatywnej teorii jezyka opracowaniem polskiego systemu alternacji mor-
fonologicznych, wprowadza mechanizm cyklicznego stosowania regut fono-
logicznych — podejscie, ktore wigzato derywacj¢ fonologiczna z morfemo-
wa struktura wyrazu. Ten typ analizy stat si¢ w nastgpnym dziesigcioleciu
podstawa generatywnej fonologii cyklicznej, a pdzniej fonologii leksykalne;.
Wptyw prac Romana Laskowskiego na rozwdj fonologii scharakteryzowat
w tomie jubileuszowym dedykowanym Uczonemu na siedemdziesigciolecie
Jego urodzin Edmund Gussmann (Roman Laskowski and the development of
Polish (morpho)phonology).
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W latach 80. XX wieku podjal probe analizy faktow morfonologicznych,
anast¢pnie morfologicznych za pomoca aparatu pojeciowego semiotyki Char-
lesa Peirce’a; zob. Semiotyczna funkcja alternacji morfonologicznych (Poloni-
ca 6, 1981). Skierowato to uwage Uczonego ku problemom teorii zmian jezy-
kowych, zwlaszcza proceséw rozwoju systemow morfologicznych. Poglady
Romana Laskowskiego na ten temat byty bliskie teorii morfologii naturalne;j,
reprezentowanej w latach 80. przez grupe jezykoznawcow austriackich i nie-
mieckich, do ktorej nalezeli m.in. Wolfgang U. Dressler, Willi Mayerthaler,
Oswald Panagl, Wolfgang U. Wurzel. Problematyce tej poswigcit trzy arty-
kuty: What seems natural in inflectional morphology? (Studia gramatycz-
ne 7, 1985), Semiotyczne uwarunkowania interferencji systemow fleksyjnych.
Na materiale dialektow stowianskich (w: Sprach- und Kulturkontakte im Po-
[nischen, red. G. Hentschel, G. Ineichen, A. Pohl, Miinchen, 1987), Mecha-
nismen der morphologischen Adaptation deutscher Nomina im Polnischen
(w: Deutsch-polnische Sprachkontakte, red. A. Pohl, A. de Vincenz, 1987).

Nieobca byta prof. Romanowi Laskowskiemu problematyka teorii tekstu,
poswigcit jej artykuly On text coherence (w: Polish Text Linguistics, red.
L. Lonngren, Uppsala 1984), Tekst i jego struktura (kilka tez do zasad lin-
gwistycznej analizy tekstu) (w: Festskrift till Gunnar Jacobsson, Goteborg
1994). W pierwszym z nich uzasadnil tezg, ze kooperacja uczestnikow ko-
munikacji, oparta na kompromisie migdzy wiedza pozajezykowa nadawcy
1 odbiorcy, jest istotnym warunkiem mozliwos$ci ustalenia spojnosci tekstu.
Na uwagg zastuguje tez znakomity artykul Romana Laskowskiego z histo-
rii metodologii jezykoznawstwa Wilhelm von Humboldt a filozofia jezyka
XX wieku (w: Jezykoznawstwo historyczne i typologiczne. W 100-lecie uro-
dzin Profesora Tadeusza Milewskiego, red. L. Bednarczuk, W. Smoczynski,
M. Wojtyla-Swierzowska, Krakow 2008). Oméwit w nim miejsce relacji ,.je-
zyk — myslenie — rzeczywisto$¢” w koncepcji jezyka Wilhelma von Hum-
boldta, a nastepnie wykazat zbieznosSci i réznice migdzy pogladami tego wy-
bitnego filozofa, antropologa i lingwisty z przetomu XVIII i XIX wieku na
naturg jezyka a podstawowymi tezami klasykow jezykoznawstwa struktural-
nego, m.in. Ferdynanda de Saussure’a i Louisa Hjelmsleva.

Roman Laskowski jest autorem licznych artykutow hastowych z zakresu
fonetyki, fonologii, morfologii, leksykologii i leksykografii (o tacznej objgto-
sci okoto 10 arkuszy) w Encyklopedii jezyka polskiego pod redakcja Stani-
stawa Urbanczyka (Wroctaw: Ossolineum 1978, wyd. 2, 1991, wyd. 3, 1999,
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wyd. 4, 2004 — wydanie trzecie i czwarte rowniez pod redakcja Mariana Ku-
caty), a ponadto artykutow z zakresu fonologii i morfologii (takze o objgto-
sci okoto 10 arkuszy) w Encyklopedii jezykoznawstwa ogolnego pod redakcja
Kazimierza Polanskiego (Wroctaw: Ossolineum 1994, wyd. 2, 1999, wyd. 3,
2004).

W latach 90. XX wieku na Uniwersytecie w Goteborgu prof. Roman La-
skowski prowadzit badania nad przyswajaniem jezyka polskiego przez dzieci
polskich imigrantow w Szwecji. Efektem Jego pionierskich prac z tego zakre-
su jest kilkanascie artykutow, w ktorych obok socjologicznych i psychologicz-
nych uwarunkowan przyswajania jezyka ojczystego omawia wptyw szwedz-
kiego systemu jezykowego na ksztattowanie si¢ idiolektow dzieci polskich;
zob. np. Spoleczne uwarunkowania zachowania jezyka polskiego przez dru-
gie pokolenie polskich imigrantow w Szwecji (Uwagi wstepne) (W: Warianty
Jezyka, red. S. Gajda, Opole 1991), The system internal and external factors
in the acquisition of Polish by immigrant children in Sweden (w: Multilin-
gualism in the Nordic Countries and Beyond, red. K. Herberts, Ch. Laurén,
Abo 1991), The endangered language (the acquisition of the case system by
Polish children in Sweden) (w: Studies in Polish Morphology and Syntax,
red. G. Hentschel, R. Laskowski, Miinchen 1993). Podsumowaniem wyni-
kow badan nad jezykiem dzieci polskiej diaspory w Szwecji jest monografia
Romana Laskowskiego Jezyk w zagrozeniu. Przyswajanie jezyka polskiego
w warunkach polsko-szwedzkiego bilingwizmu (Krakéw: Universitas 2009).
Ujawnit w niej nie po raz pierwszy, ze do Jego podstawowych zainteresowan
jezykoznawczych nalezala morfologia i jej aparat pojeciowy. Wigcej niz 1/3
objetosci monografii poswigcit kategorii przypadka w idiolektach dzieci pol-
skich, pokazujac, jaki wptyw ma brak tej kategorii w jezyku szwedzkim na
zaklocenia w jej przyswajaniu (az do nieprzyswajania) w polszczyznie.

*

Roman Laskowski przez kilka dziesigcioleci uczestniczyt w polskim
1 migdzynarodowym zyciu naukowym, byl jego utalentowanym animato-
rem i sprawnym organizatorem. Ceniono Jego madros¢, niezalezno$¢, odwa-
ge¢. Darzono Go szacunkiem. Wybierano Go do znaczacych gremiow repre-
zentujacych nauke. W 1990 roku zostat wybrany na cztonka korespondenta,
a w 2013 roku na cztonka czynnego Polskiej Akademii Umiejgtnosci, w tym
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samym roku zostat sekretarzem Wydziatu I Filologicznego PAU i sprawo-
wat t¢ funkcje az do $mierci. Przez wiele kadencji byt cztonkiem Komitetu
Jezykoznawstwa i Komitetu Stowianoznawstwa PAN. Byt cztonkiem trzech
komisji migdzynarodowych afiliowanych przy Migdzynarodowym Komite-
cie Slawistow: Komisji Budowy Gramatycznej Jezykéw Stowianskich (w la-
tach 1976—1986 byt jej sekretarzem naukowym), Komisji Fonetyki i Fonolo-
gii Jezykow Stowianskich, Komisji Stowotworstwa Jezykow Stowianskich.
Wybrano Go do Europejskiego Towarzystwa Jezykoznawczego (SLE), Cze-
skiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Krolewskiego Towarzystwa Sztuki
1 Nauki w Goteborgu, byt cztonkiem honorowym Polskiego Towarzystwa Je-
zykoznawczego.

Roman Laskowski wygtaszal wyktady gos$cinne na kilkudziesigciu uni-
wersytetach europejskich, m.in. w Niemczech, Austrii, Szwecji, Danii, Nor-
wegii, Francji, Wielkiej Brytanii, w Czechach, na Stowacji. Uczestniczyt
w dziesiatkach miedzynarodowych kongreséw, konferencji i sympozjow je-
zykoznawczych w wigkszosci krajow Europy, byt organizatorem wielu kon-
ferencji migdzynarodowych w Polsce i Szwecji.

W latach 70. i 80. XX wieku, w okresie prac nad Gramatykq wspotcze-
snego jezyka polskiego (tzw. z6tta gramatyka), Profesor Roman Laskowski
byt spiritus movens licznych dyskusji, polskich i miedzynarodowych, a tak-
ze wielu przedsigwzig¢ wydawniczych. Nalezat do kilkuosobowego grona
zalozycieli 1 wspotredaktorow wydawanego okresowo w Instytucie Jezyka
Polskiego PAN pisma Studia gramatyczne (w latach 1977-1995 opublikowa-
no jedenascie tomow). Wydatl ponadto zbiory O predykacji (Wroctaw 1974)
1 Kategorie gramatyczne grup imiennych w jezyku polskim (Wroctaw 1975);
pierwszy wspolnie z Alicja Orzechowska.

Z inicjatywy Romana Laskowskiego powstato w 2004 roku pierwsze an-
glojezyczne czasopismo poswigcone jezykowi polskiemu Studies in Polish
Linguistics, Rada Naukowa IJP PAN powotala Go na pierwszego redakto-
ra naczelnego pisma; byt nim do tomu 7., wydanego w 2012 roku (od tomu
5. byt wraz z Elzbieta Tabakowska wspoiredaktorem pisma). Od 2006 roku
byt redaktorem naczelnym Biuletynu Polskiego Towarzystwa Jezykoznaw-
czego. Nalezal do rad redakcyjnych kilku czasopism jezykoznawczych: Polo-
nica, Rocznik Slawistyczny, Linguistica Copernicana, Studies in Polish Lin-
guistics, Cognitive Studies / Etudes Cognitives, Russkij Jazyk.
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U schytku PRL-u Roman Laskowski dzielit czas na pracg naukowo-ba-
dawcza i dziatalno$¢ opozycyjna. Od momentu powstania NSZZ ,,Solidar-
nos¢” zaangazowal si¢ w budowanie struktur organizacyjnych zwiazku
w Polskiej Akademii Nauk. Zostat wiceprzewodniczacym Komisji Zakta-
dowej ,,Solidarnosci” Oddziatu PAN w Krakowie oraz zastgpca przewod-
niczacego Ogolnopolskiej Komisji Porozumiewawczej NSZZ ,,Solidarnos¢”
w PAN, odpowiedzialnym m.in. za przygotowanie projektu reformy PAN,
a takze za doprowadzenie do zado§¢uczynienia szykanowanym pracowni-
kom PAN. Po ogloszeniu stanu wojennego wilaczyt si¢ w prace podziem-
nych struktur zwiazku. Byl jednym z tych dzialaczy, ktorzy doprowadzili
do powstania podziemnej Tymczasowej Komisji Porozumiewawczej NSZZ
»Solidarnosc”. Byl wspotzatozycielem i wspotredaktorem Biuletynu Mato-
polskiego, organu prasowego Regionalnej Komisji Wykonawczej Regionu
Matopolska, a od jesieni 1983 roku Regionalnego Komitetu ,,Solidarnos¢”
Matopolska. Stworzyt Rade Programowa RKW, kierowal tzw. grupa opinii
1 analiz, byt facznikiem merytorycznym RKW z Tymczasowa Komisja Ko-
ordynacyjna NSZZ ,,Solidarno$¢”. Po wyjezdzie do Szwecji w 1985 roku po-
zostawal w kontakcie z Biurem Zagranicznym ,,Solidarnosci” w Brukseli.
W dziatalnosci konspiracyjnej postugiwat si¢ pseudonimem ,,Kamil”.

*

Profesor Roman Laskowski pozostawil ogromny dorobek o nieprzemija-
jacej wartosci 1 wielkim cigzarze gatunkowym. Dorobek ten ma juz swoje
trwate miejsce w historii jezykoznawstwa, w najnowszych dziejach nauk hu-
manistycznych. Zastuguje na odrebna, gruntowna, wnikliwa analize.

Byl tez Roman Laskowski niemal do ostatnich chwil uczestnikiem, orga-
nizatorem 1 wspottworca zycia naukowego wielu instytucji. Byt recenzentem
i krytykiem przemian w szkolnictwie wyzszym i nauce. Nigdy nie ukrywat
swojego zdania nie tylko w sprawach merytorycznych, ale rowniez tych ma-
jacych szerszy wymiar spoteczny i prawny. Byt Cztowiekiem prawdziwie za-
troskanym o przysztos¢ badan naukowych w Polsce, o merytoryczna oceng
ich wynikow, nie byty Mu takze obojgtne losy milionow dzieci polskiej dia-
spory, ich jezyk ojczysty, ich polskos¢.
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Roman wyrozniat si¢ wysoka kultura osobista i wielka skromnoscia. Byt
zawsze niezwykle taktowny. W kontaktach migdzyludzkich cechowata Go
autentycznos¢, otwartos¢, bezposrednios¢. Byt moim dobrym kolega, ser-
decznym przyjacielem przez kilka dziesigcioleci. Nie potrafi¢ pogodzi¢ si¢
z Jego nieobecnoscia ...

Maciej Grochowski






